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Ja rodas bojâjumi, vispirms pârbaudiet zemâk norâdîtâs atzîmes, un tikai tad nesiet aparâtu uz remontu. Ja Jûs
nevarat atrisinât problçmu, òemot vçrâ zemâk norâdîtos padomus, sazinieties ar savu pârdevçju vai
apkalpoðanas centru.

Brîdinâjums:

BÎSTAMI!

Nekâdâ gadîjumâ nemçìiniet labot aparâtu paðu spçkiem, jo tas pârtrauks garantijas iespçjas
Neatveriet ierîci, jo pastâv risks saòemt elektroðoku..
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Darbîba

Noregulçjiet skaïumu

Ar zîmuïa galu iespiediet ligzdâ ierîces apakðâ.

Izstiepiet un fiksçjiet antenu

Izlasiet nodaïu 'Modinâtâja uzstâdîðana'.

Noregulçjiet skaïumu

Pârbaudiet, vai ierîcei ir uzstâdîta radio stacija, pirms Jûs uzstâdât ALARM , un kad izslçdzat radio.

Iespçjamais cçlonis

Skaïums nav noregulçts

Elektriski traucçjumi.

Vâjð signâls

Modinâtâja laiks/ reþîms nav uzstâdîts

Skaïuma lîmenis ir par zemu radio

(radio modinâtâjs) nav uzstâdîts uz radio staciju.

�

�

�

�

�

�

�

RESET

ALARM

Redzama un neredzama lâzera radiâcija. Ja vâks ir noòemts, neskatieties starâ.
Augsts spriegums! Neatveriet ierîci. Jûs riskçjat saòemt elektrisko ðoku.
Ierîce nesatur nekâdas daïas, ko varçtu labot lietotâjs.
Produkta modifikâcija var radît bîstamu EMC radiâcijas saòemðanas vai citas nedroðas darbîbas risku.

Problçma

Nav skaòas.

Displeja kïûda/ nav reakcijas uz vadîbâm

Laiku pa laikam sprakðíoða skaòa FM pârraides laikâ

Modinâtâja reþîms nestrâdâ

TRAUCÇJUMU NOVÇRÐANA
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PATEIKTI PRIEDAIKOMPLEKTÂ IEKÏAUTIE PIEDERUMI

AUGÐÇJAIS UN PRIEKÐÇJAIS PANELIS ( SKAT. 1. ZÎM. )

� 1 x AC 7,5 V adapteris
(ieeja: 220-230V ~ 50Hz 30mA, Izeja: 7.5V 250mA)

1. REPEAT ALARM/ BRIGHTNESS CONTROL

2. DISPLEJS

3. ALARM RESET/ SLEEP

4. ALARM

5. RADIO ON/ OFF

6. ALARM

7. RESET

(modinâtâja atkârtoðana/ displeja spoþuma vadîba)

– râda pulksteòa/ modinâtâja laiku un ierîces statusu

(modinâtâja atiestatîðana/ izslçgðanâs taimeris)

(modinâtâjs)

(radio ieslçgðana/ izslçgðana)

(modinâtâjs)

– nospiediet, ja ierîce/ displejs nereaìç ne uz vienu taustiòu

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

izslçdz modinâtâju uz 9 minûðu periodu
maina displeja spoþumu
izslçdz SLEEP (izslçgðanâs taimera) funkciju

izslçdz aktîvo modinâtâju uz 24 stundâm
aktivizç radio izslçgðanâs taimera reþîmam
râda/ regulç/ izslçdz izslçgðanâs taimeri

ieslçdz/ izslçdz skaòas signâla reþîmu
parâda laiku

ieslçdz/ izslçdz radio; râda radio frekvences
ieslçdz/ izslçdz taimeri

ieslçdz / izslçdz radio reþîmu
parâda laiku
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Par izslçgðanâs taimeri

IZSLÇGÐANÂS TAIMERA FUNKCIJAS UZSTÂDÎÐANA UN IZSLÇGÐANA

Ðim aparâtam ir iebûvçts taimeris, kas ïauj aparâtam automâtiski izslçgties radio atskaòoðanas laikâ pçc
uzstâdîta laika perioda. Ðim aparâtam ir èetras izslçgðanâs laika izvçles.

1. Sekundes laikâ divreiz nospiediet , lîdz displejâ parâdâs .

Radio automâtiski ieslçdzas un uztver pçdçjo radio staciju.

2. Lai izvçlçtos citu izslçgðanâs laika opciju, vçlreiz 1 sekundes laikâ nospiediet pirms
displejs sâk râdît pulksteòa laiku.

Displejs secîgi râda izslçgðanâs laika izvçles: un (izslçgts).

3. Lai atceltu izslçgðanos, nospiediet jebkuru taustiòu:

ALARM RESET/ SLEEP SLEEP un SL : 60

ALARM RESET/ SLEEP

SL: 30, SL : 15 OFF

➝

➝

�

�

�

RADIO ON/ OFF
REPEAT ALARM/ BRIGHTNESS CONTROL.
ALARM RESET/ SLEEP SLEEP, vienreiz vai vairâkas reizes, lîdz displejâ nodziest

�

�

�

�

Uzstâdiet sistçmu tuvu maiòstrâvas rozetei un kur maiòstrâvas rozetei var viegli piekïût.

Ierîci nedrîkst pakïaut pilieniem un ðïakstiem.

Nepakïaujiet aparâtu, mitruma, lietus, smilðu vai pârâk liela karstuma, ko izraisa karsçjoðas ierîces vai tieða
saulesgaismas iedarbîbai.

Lai tîrîtu ierîci, lietojiet mîkstu, nedaudz samitrinâtu kokvilnas drânu. Neizmantojiet nekâdus tîrîðanas
lîdzekïus, kas satur alkoholu, amoniju, benzînu vai abrazîvus, jo tie var sabojât aparâta virsbûvi.

IERÎCES PAÐIZSLÇGÐANÂS TAIMERA FUNKCIJA (SKAT. ZÎM. 4)

APKOPE UN DROÐÎBA

INFORMÂCIJA PAR DABAS AIZSARDZÎBU
Produkts nav papildus jâiesaiòo. Mçs esam darîjuði maksimâlo, lai iesaiòoðana bûtu vienkârða trîs atseviðíos
materiâlos: kartons (kaste), polistrçna putuplasts (triecienu aizsargs) un polietilçns (maisi, triecienu
aizsargâjoðâs loksnes).

Ierîce ir izgatavota no materiâliem, kuri var tikt izmantoti pçc tâ darbîbas izbeigðanâs, ko veic specializçti
uzòçmumi. Lûdzu, ievçrojiet vispârçjos noteikumus par izlietoto bateriju un iesaiòojamo materiâlu
novietoðanu speciâli tam paredzçtajâs vietâs.

ATBRÎVOÐANÂS NO JÛSU VECÂ PRODUKTA
Jûsu produkts ir plânots un izgatavots no augstas kvalitâtes materiâliem un komponentiem, kurus
var pârstrâdât un vairâkkârtîgi izmantot.

Ja ðis pârsvîtrotais atkritumu tvertnes simbols ir pievienots produktam, tas nozîmç, ka produkts
jâizmet saskaòâ ar Eiropas direktîvu 2002/ 96 EC.

Lûdzu, uzziniet, kâ ðíirot un atbrîvoties no elektriskajiem un elektroniskajiem produktiem.

Lûdzu, iepazîstieties ar Jûsu vietçjiem noteikumiem par atbrîvoðanos no atkritumiem un neizmetiet Jûsu
produktu kopâ ar parastiem sadzîves atkritumiem.

Pareiza Jûsu produkta izmeðana atkritumos palîdzçs novçrst negatîvas sekas dabai un cilvçku veselîbai.
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MODINÂTÂJA IZSLÇGÐANA

Ir trîs veidi, kâ var izslçgt modinâtâja reþîmus. Ja Jûs negribat pilnîbâ atcelt modinâtâja reþîmus,
opcija automâtiski tiks ieslçgta pçc 59 minûtçm kopð modinâtâja reþîma pirmâs

izslçgðanâs.

Ja Jûs vçlaties, lai modinâðanas reþîms tiktu apstâdinâts nekavçjoties, bet vienlaicîgi vçlaties, lai tas saglabâtos
nâkamajâ dienâ:

Jûs dzirdçsiet skaòas signâlu, izpildot 24 stundu atiestatîðanas darbîbu.

Ðî funkcija atkârto Jûsu modinâtâja zvanu ik pçc 9 minûðu intervâla.

Modinâtâja indikators ( ) vai ( ) mirgo atkârtotâ modinâtâja laikâ.

24 stundu
modinâtâja atiestatîðanas

AL AL

�

�

�

�

Nospiediet

Modinâtâja zvana laikâ nospiediet

Atkârtojiet procedûru, ja vçlaties ( maksimâlais skaits – 6 reizes ).

Nospiediet vai vienreiz vai vairâkkârtîgi lîdz kïûs redzams zem attiecîgâs
( ) vai ( ) ikonas.

ALARM RESET/ SLEEP.

REPEAT ALARM/ BRIGHTNESS CONTROL.

ALARM ALARM OFF
AL AL

➝

➝

24 STUNDU ATIESTATÎÐANA

MODINÂTÂJA REÞÎMA ATKÂRTOÐANA

MODINÂTÂJA REÞÎMU PILNÎGA ATCELÐANA

MODINÂTÂJA LAIKA UN REÞÎMU UZSTÂDÎÐANA (SKAT. 2. ZÎM.)

1. Pârbaudiet, vai radio ir izslçgts.

2. Nospiediet vai .

Displejs: pazûd zem attiecîgâs vai ikonas.

3. Turiet nospiestu vai lîdz modinâtâja laika cipari sâk mirgot.

4. Atkârtoti nospiediet vai turiet nospiestu vai , lai uzstâdîtu un precîzi noregulçtu stundas un
minûtes. Atlaidiet vai , kad Jûs sasniedzat vajadzîgo laiku.

5. Pçc tam, kad Jûs esat noregulçjuði abus: gan stundas, gan minûtes, nospiediet vai
lai apstiprinâtu uzstâdîjumu.

ALARM ALARM

OFF AL AL

SET AL SET AL

HR + MIN +
HR + MIN +

SET AL SET AL

➝

Noderîgi padomi:
�

�

�

�

�

Ja Jûs izvçlaties (radio modinâtâjs ), pârliecinieties, vai stacija ir uztverta pareizi, pirms izslçdzat
ierîci.

Ja Jûs uzstâdât un aktivizçjat vienâdu laiku abiem modinâtâjiem, tikai (skaòas signâla
modinâtâjs ) tiks aktivizçts noteiktajâ laikâ.

Ja abi un ir ieslçgti, noklusçtajâ vidç displejs râdîs aktivizçðanai tuvâko modinâtâja
laiku.

Lai pârbaudîtu modinâtâja laika uzstâdîjumus vai , nospiediet vai
taustiòu.

Nav iespçjams regulçt modinâtâja laiku modinâtâja zvana laikâ vai atkârtot modinâtâja reþîmu.

ALARM

ALARM ALARM

ALARM ALARM ALARM
ALARM

ALARM
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SÂNA PANELIS ( SKAT. 1. ZÎM. )

ENERGOAPGÂDE

8. TUNING +/ –

9. Antena

10. DC 7,5V

11. SET AL / PRESET AL

12. SET AL / PRESET 2 AL

13. MIN +/ PRESET 3

14. SET TIME / PRESET 4

15. HOUR+/ PRESET 5

16. VOLUME –

- uztver radio stacijas

– uzlabo FM uztveri

– strâvas ligzda AC/ DC 7,5V adapterim

1 – uzstâda ( radio modinâtâja ) laiku

– uzstâda ( skaòas signâla modinâtâja ) laiku

– regulç minûtes pulkstenim un modinâtâjam

– uzstâda pulksteòa laiku

– regulç stundas pulkstenim un modinâtâjam

regulç skaòas lîmeni

saglabâ, atsauc un râda 1. radio staciju

saglabâ, atsauc un râda 2. radio staciju

saglabâ, atsauc un râda 3. radio staciju

saglabâ, atsauc un râda 4. radio staciju

saglabâ, atsauc un râda 5. radio staciju

�

�

�

�

�

Strâvas adapteris
1. DC 7,5Pievienojiet strâvas adapteri ierîces ligzdai un sienas elektrotîkla rozetei.

Padoms:

Datu etiíete ir atrodama ierîces apakðâ.

Ðis produkts atbilst Eiropas Savienîbas radio tehnikas prasîbâm.

lai nepieïautu ierîces bojâjumus, izmantojiet tikai komplektâ iekïauto strâvas adapteri.



PULKSTEÒA ATMIÒAS DUBLÇÐANA

GALVENÂS DARBÎBAS

PULKSTEÒA UZSTÂDÎÐANA
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Pulksteòa atmiòas dublçðana ïauj Jums saglabât atmiòâ pulksteòa un modinâtâja reþîmus ja
notiek strâvas pârrâvumi, piemçram, strâvas zudums vai, ja Jûs mainât baterijas. Pârçjâs radio pulksteòa
funkcijas un displeja apgaismojums tiek izslçgti.

Ja strâvas padeve atjaunojas pçc 3 minûtçm un displejs râda:

lîdz 3 minûtçm,

� pulksteòa laiks displejâ mirgo – norâda, ka Jums bûs nepiecieðams atkârtoti uzstâdît pulksteòa laiku.

Atiestatîðana

Displeja spoþums

Ja Jûsu ierîce ir saòçmusi traucçjumus no, piem., paklâjiem, negaisiem, utt. RESET (atiestatîðanas funkcija) ïauj
Jums dzçst visus iepriekðçjos iestatîjumus un uzstâdît tos no jauna.

Vienu vai vairâkas reizes nospiediet

�

�

Izmantojiet pildspalvas aso galu, lai nospiestu RESET, kas atrodams uz ierîces pamatnes.

Displeja spoþums var tikt regulçts:

REPEAT ALARM/ BRIGHTNESS CONTROL.

Spoþs vâjð izslçgts spoþs.� � �

Laiks ir attçlots, izmantojot 24-stundu pulksteòa sistçmu.

1. Pârbaudiet, vai radio ir izslçgts.

2. Nospiediet lai reìistrçtu pulksteòa uzstâdîðanas reþîmu.

3. Atkârtoti spiediet vai turiet nospiestu ( stundas) + vai (minûtes) +, lai precîzi noregulçtu stundas un
minûtes. Atlaidiet vai kad Jûs sasniedzat vajadzîgo laiku.

4. Nospiediet lai apstiprinâtu.

SET TIME,

HR MIN
HR + MIN +,

SET TIME,

RADIO
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1. Vienreiz nospiediet lai ieslçgtu radio.

Displejs îsi râda pçdçjâs izvçlçtâs radio stacijas frekvenci, pirms tas râda pulksteòa laiku. Arî saglabâtâs
radio stacijas numurs tiek parâdîts, ja Jûs klausâties saglabâtu radio staciju.

2. Izmantojiet taustiòu, lai noregulçtu skaòas skaïuma lîmeni.

3. Lai izvçlçtos kâdu no saglabâtâm radio stacijâm, vienu vai vairâkas reizes spiediet attiecîgo taustiòu
(1-5).

4. Nospiediet lai izslçgtu radio.

Radio automâtiski uztver staciju ar pietiekami stipru raidîðanas signâlu.

Îsi nospiediet vai atkârtoti, lîdz Jûs atrodat vçlamo frekvenci.

izstiepiet un fiksçjiet antenu optimâlai uztverei.

Jûs varat programmçt ierîces atmiòâ lîdz 5 FM radio stacijâm.

1. Uztveriet sevis izvçlçto radio staciju ( skatieties nodaïu 'RADIO STACIJU UZTVERÐANA' )

2. Lai saglabâtu staciju îsu brîdi turiet nospiestu PRESET taustiòu (1-5), kamçr dzirdat dubultu skaòas signâlu.

Displejs râda Jûsu izvçlçtâs stacijas numuru.

3. Atkârtojiet 1. un 2. soli, lai saglabâtu citas stacijas.

4. Nospiediet taustiòu 1-5, lai klausîtos izvçlçto staciju.

RADIO ON/ OFF,

(Skat. 2. zîm.)

VOLUME

PRESET

RADIO ON/ OFF,

TUNING +/ –

FM:

PRESET

➝

➝

➝

➝

�

�

Nospiediet vienu sekundi vai ilgâk, lai uztvertu Jûsu radio staciju.

Jûs varat dzçst staciju, tâs vietâ saglabâjot citu frekvenci.

TUNING +/ –

RADIO STACIJU UZTVERÐANA

Automâtiskâ uztverðana

Manuâlâ uztverðana

Lai uzlabotu uztveri:

IZVÇLÇTO STACIJU SAGLABÂÐANA UN LIETOÐANA

MODINÂTÂJA LIETOÐANA

GALVENAIS
Jûs varat izvçlçties vienu no diviem daþâdiem modinâtâja reþîmiem. Ðos iestatîjumus Jûs varat lietot, piemçram,
lietojot atðíirîgu pamoðanâs laiku darba dienâs un brîvdienâs:
�

�

ALARM – radio reþîms

ALARM – skaòas signâla reþîms. Neuzbâzîgs modinâtâja signâls pakâpeniski kïûs skaïâks daþu
sekunþu laikâ.
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